Documentum V

« Mots outils » (7)

-que, atque : et (ainsi que) — ferro ignique : par
le fer et le feu.

enim (adverbe explicatif, toujours en 2°posi-
tion) : en effet.

denique (adverbe) : enfin.

ille, illa, illud (pronom ou adjectif démonstra-
tif). Amicus ille : cet ami. Libertas illa :
cette liberté. Illos vidi : je les ai vus (j’ai
vu ceux-1a).

magis / minus (adv.) : plus, moins.

omnis, -e : tout, toute. Omnia (neutre pluriel) :
toutes choses, tout.

qui, quae, quod [pronom relatif] : qui, que, le-
quel, duquel, etc.

ubi (subordonnant) : ou, 1a ou. Vbi sunt prin-
cipes gentium ? Ou sont les princes des
nations ? [Peut avoir par ailleurs un sens
temporel : quand.]

Noms (14)

dolor, -oris, m. : la douleur

lacrima, -ae, f. : larme.

fletus, -us, m. (4° déclinaison) : les pleurs, le
fait de pleurer (fleo, fles, flere, flevi, fle-
tum).

oculus, -i, m. : ceil.

deus, dei, m. ; dea, deae, f. : dieu, déesse.
homo, hominis, m. : I’homme, 1’étre humain
vir, viri, m. : ’homme (au sens masculin).
mulier, -eris, f. : la femme.

puer, pueri, m. : ’enfant.

puella, -ae, t. : la jeune fille.

lectus, -i, m. : le lit.

requies, requiei, f. (5° décl.) : le repos.

silva, -ae, f. (parfois sylva) : la forét (cf. « syl-
vestre, Sylvain, sylviculture »)

vita, -ae, f. : la vie.

voluptas, -atis, f. : le plaisir (la voluptg).

Adjectifs (2)

carus, -a, -um : cher, chéri. Amicus carissi-
mus (superlatif) : un ami trés cher.

verus, -a, -um: vrai. Illa fabula est verior
quam putas — Cette histoire est plus vraie
que tu ne penses.

Vocabularium

Die Martis 24° m. sept.

Adverbes de maniere en -e (3)

lente, tarde : lentement, tardivement

temere : de facon téméraire, déraisonnable, au-
dacieuse

jure ou juste . justement, a raison, a bon droit

Verbes (8)

amitto, -is, -ere, amisi, amissum [envoyer loin]
: perdre (laisser partir, laisser échapper).

cedo, -is, -ere, cessi, cessum, au sens premier :
avancer. D’ou accedo (j’avance vers =>
j’accede a), succedo (j’avance sous => je
succede a + Datif), recedo (je recule, je re-
viens en arriére), etc. Defatigatis militibus
succedimus : nous remplacons les soldats
épuisés (nous leur succédons).

dico, -is, dicere, dixi, dictum : dire. (Vt ita di-
cam : pour ainsi dire.)

quaero, -is, -ere, quaesivi, quaesitum : cher-
cher, demander (cf. quérir, s’enquérir).

verto, -is, vertere, verti, versum, au Sens pre-
mier : tourner. Terra in aquam se vertit : la
terre se change en eau, se transforme en eau.

spero, -as, -are, -avi, -atum : espérer. sperare in
deum : espérer en dieu, placer son espoir en
dieu.

requiesco, -is, -ere, requievi, requietum (in-
transitif) : se reposer.

video, -es, videre, vidi, visum : voir.



